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PRIEDAS

TARYBOS ISVADOS

dél ES ir jos valstybiuy nariy vidutinés trukmés laikotarpio prioritety Jungtiniy Tauty maisto

ir Zemés iikio organizacijoje (FAO)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

1.

DAR KARTA PATVIRTINDAMA Europos Sajungos (ES) ir jos valstybiy nariy
jsipareigojima, kaip svarby ES iSorés veiksmy tiksla, padéti uztikrinti taisyklémis grindziama
tvarka, kurios branduolys — Jungtinés Tautos; PRIMINDAMA Siuo atzvilgiu Tarybos iSvadas

dél visuotinés Europos Sgjungos uZsienio ir saugumo politikos strategijos !;

DAR KARTA PATVIRTINDAMA ES ir jos valstybiy nariy visapusiska jsipareigojima
jgyvendinti Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m. ir iki 2030 m. pasiekti jos 17 darnaus
vystymosi tiksly (DVT); PRIMINDAMA S$iuo atzvilgiu Tarybos iSvadas dél ES atsako |
Darbotvarke iki 2030 m. 2 ir dél Europos konsensuso dél vystymosi 3, jskaitant ES ir jos
valstybiy nariy jsipareigojimus, susijusius su apriipinimu maistu, mityba ir tvariu zemés tikiu,
migkininkyste bei Zuvininkyste; PABREZDAMA, kad darnumo i$§tkiai yra tarpusavyje
susije ir gali biiti veiksmingai sprendziami tik holistiniu ir nuosekliu biidu atsizvelgiant i DVT

tarpusavio sgsajas, jtraukiant visus tris darnaus vystymosi aspektus visais lygmenimis;
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DAR KARTA PATVIRTINDAMA ES ir jos valstybiy nariy jsipareigojimg visapusiskai
1gyvendinti Paryziaus susitarimg dél klimato kaitos ir Siuo atzvilgiu toliau atlikti vadovaujama
vaidmenj; PRIMINDAMA S$iuo atzvilgiu Tarybos i§vadas dél ParyZiaus susitarimo ir

pasirengimo UNFCCC susitikimams 4;

PABREZDAMA, kad itin svarbu glaudZiai koordinuoti Darbotvarkés iki 2030 m.
igyvendinimo veiksmus su veiksmais jgyvendinant Paryziaus susitarimg dél klimato kaitos ir

vykdant kitus tarptautinius jsipareigojimus;

AKCENTUODAMA unikaly vaidmenj ir svarba, kuri JT sistemoje tenka FAO — pasaulinei
Ziniomis grindZiamai organizacijai tvaraus zemes tikio, miSkininkystés, zuvininkystés ir
akvakultiiros, taip pat apriipinimo maistu ir mitybos srityse; PABREZDAMA, kad FAO tenka

reik§mingas vaidmuo Darbotvarkés iki 2030 m. ir Paryziaus susitarimo kontekste;

PABREZDAMA ilgalaike ir vaisinga ES bei jos valstybiy nariy ir FAO partneryste;
AKCENTUODAMA svarby ES ir jos valstybiy nariy ind¢lj § FAO darbg visais jo aspektais,
iskaitant tai, kad jos yra vienos i§ pagrindiniy subjekty, prisidedanciy prie bendro FAO

biudzeto, ir jy jsipareigojima konsoliduoti ir sustiprinti bendradarbiavimag su FAO;
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FAO vaidmuo jgyvendinant pasauling darnumo ir klimato darbotvarke, kiek tai susije su Zemés

itkiu, miskininkyste, Zuvininkyste ir apripinimu maistu bei mityba

7. PRIPAZJSTA svarby FAO vaidmenj remiant jos narius, jgyvendinanéius Darbotvarke iki
2030 m. ir siekian¢ius DVT, teikiant politikos gaires, technines konsultacijas, jgyvendinant
programas ir projektus, taip pat stebint ir perzitirint pazanga; PABREZIA, kad FAO turi
svarbiy jsipareigojimy, susijusiy visy pirma su 2 DVT ir kitais DVT jos jgaliojimy srityje, ir
AKCENTUOIJA itin svarbig uzduotj, kurig FAO, kaip organizacija, stebinti 21 DVT rodiklj,
turi atlikti — patarti dél DVT tarpusavio sasajy ir prisidéti prie bendro perzitiros proceso,

jskaitant teisingy Zemés ukio ir kaimo duomeny prieinamumo uztikrinima;

8.  PABREZIA, kad FAO tenka svarbus vaidmuo jgyvendinant ParyZiaus susitarima, visy pirma
teikiant technines ekspertines Zinias siekiant remti jos nariy pastangas, susijusias su klimato
kaitos poveikio Svelninimu ir prisitaikymu prie klimato kaitos, be kita ko, jy nacionaliniu
lygmeniu nustatyty jpareigojanciy veiksmy (NDC) kontekste; SKATINA FAO, jai
igyvendinant savo Klimato kaitos strategija, kuo geriau iSnaudoti visg tvaraus zemés tkio,
miskininkystés, zuvininkystés ir akvakultiros (be kita ko, Mélynojo augimo iniciatyvos
kontekste) potencialg sukurti sinergijas tarp klimato kaitos ir vystymosi darbotvarkiy; Siuo
atzvilgiu PRASO FAO toliau déti pastangas puoseléti tvarios gamybos metodus, kurie apima
tris darnumo aspektus, ypatinga démes;j skiriant agroekologijai, ekologiniam tikininkavimui ir
tvarios gamybos augimui, taip pat tvariam dirvozemio valdymui, tvariai miskotvarkai ir
tausiai Zvejybai, be kita ko, geriau kovojant su neteiséta, nedeklaruojama ir

nereglamentuojama zvejyba siekiant geresnio tarptautinio vandenyny valdymo;
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9. RAGINA FAO rodyti pavyzdj skatinant jtrauky peré¢jima prie darnesniy zemés ukio ir maisto
sistemy, ir Siame kontekste RAGINA FAO aktyviai jsitraukti j veikla, kuria siekiama
1SrySkinti realig maisto kaing, derama démes; skiriant teigiamam ir neigiamam maisto sistemy
iSoriniam poveikiui; PABREZIA, kad reikia skatinti taikyti darnius gamybos ir vartojimo
modelius, ypa¢ daug démesio skiriant pastangoms, kuriomis siekiama uzkirsti kelig maisto

nuostoliams bei Svaistymui ir tai sumazinti;

10. AKCENTUOIJA atsakingy viesyjy ir (arba) privaciyjy investicijy zemés tkio maisto produkty
sektoriuje svarbg laikantis atsakingo investavimo zemés iikio ir maisto sistemose principy
(RAI), siekiant uztikrinti jtrauky ekonomikos augimg ir uzimtuma, ypac sparciai didéjanc¢iam
jauny zmoniy skai¢iui kaimo vietovese kai kuriose pasaulio dalyse, ypac¢ Afrikoje; Siuo
atzvilgiu RAGINA FAO skatinti jgyvendinti RAI ir, atsizvelgiant j savo jgaliojimus ir kartu
su atitinkamomis JT organizacijomis ir tarptautinémis finansy jstaigoms, prisidéti prie
politikos, kuria skatinamas deramas jaunimo kaimo vietovése uzZimtumas ir sprendziami

klausimai, susije su skurda, nelygybe ir neteiséta migracijg skatinanciais veiksniais;

11. Kalbant apie kova su pagrindinémis maisto stygiaus priezastimis ir visy formy mitybos
nepakankamumo klausimy sprendima, PRASO FAO, atsizvelgiant j savo jgaliojimus,
ypatingg démes;j skirti tam, kad biity vykdomi jsipareigojimai, atsirad¢ po Antrosios
tarptautinés mitybos konferencijos (ICN2), priemonés, kuriomis siekiama skatinti, kad bty
visapusiskai paisoma zemés naudojimo teisiy pagal Neprivalomas atsakingo zemés,
zuvininkystés ir miSky iStekliy valdymo gaires (VGGT), ir kuriomis siekiama uztikrinti
saugias ir lygias galimybes naudotis gamybos iStekliais, ypa¢ smulkiesiems Zemés
savininkams, ypatinga démesj skiriant moterims ir jaunimui; $iuo atzvilgiu PABREZIA
teritorinio poziiirio svarba, sudarant Seimos tikininkams palankesnes salygas patekti j rinkg ir

sprendziant pernelyg didelio maisto kainy svyravimo klausima;
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12. PABREZIA FAO analitinés ir statistikos veiklos, taip pat jos standarty ir normy nustatymo
veiklos svarbg ir aktualuma pasaulio mastu; AKCENTUOJA biitinybg teikti tinkamus
pagrindinio FAO biudzeto iSteklius $iai veiklai, be kita ko, moksliniy konsultacijy jstaigoms ir
Jungtinés FAO ir PSO maisto standarty programos (Codex Alimentarius) sekretoriatui ir
Tarptautinés augaly apsaugos konvencijos (IPPC) sekretoriatui, taip pat bendrai FAO,
Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) ir Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (OIE)
veiklai, jskaitant veikla, susijusig su tarpvalstybinémis gyviiny ligomis ir atsparumu

antimikrobinéms medziagoms laikantis koncepcijos ,,Viena sveikata®;

FAO kaip Ziniomis grindZiama organizacija, tinkama siekti tiksly platesnéje JT sistemoje

13.  PABREZIA biitinybe toliau déti pastangas uztikrinti, kad FAO biity rezultatyvi, veiksminga ir
skaidri ziniomis grindziama organizacija, kurios veikla grindziama j rezultatus orientuotu
valdymu ir atsakomybe visais lygmenimis, veiksmingu dialogu ir bendravimu su visais
nariais, ir kurios Zzmogiskyjy istekliy politika yra grindZiama jvairove, lygybe, skaidrumu ir

nuopelnais, taip visapusiSkai laikantis Jungtiniy Tauty bendrosios sistemos;

14. AKCENTUOJA biutinybe uztikrinti, kad FAO biistinéje Romoje ir decentralizuotose FAO
istaigose biity prieinamos adekvacios ir tinkamos techninés ekspertinés zinios tam, kad
organizacija galéty veiksmingai vykdyti savo jgaliojimus; $iuo atzvilgiu PAZYMI svarby
FAO vaidmenj susiejant apriipinimo maistu ir mitybos gerinimo intervencijas su humanitarine

pagalba, tiek vystymosi kontekste, tiek timiy bei uZsitesusiy kriziy atveju,
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15. PABREZIA, kad FAO turi skatinti laikytis pozitirio, pagal kurj biity kvestionuojamas
tradicinis pasiskirstymas vaidmenimis pagal lytis, ir propaguoti motery jgaléjimg visose savo
veiklos srityse, taip pat ir visais lygmenimis organizacijos viduje; AKCENTUOIJA, kad
svarbu jgyvendinti JT sistemos masto veiksmus, kuriais siekiama uzkirsti kelig seksualinio
iSnaudojimo, prievartos ir priekabiavimo, taip pat kity formy priekabiavimo ir
piktnaudZiavimo autoritetu rizikai ir spresti tas problemas, ir PRASO FAO reguliariai teikti

ataskaitas apie $iuo atzvilgiu daroma pazanga;

16. PABREZIA FAO remiamy daugiagaliy ir kity partnerysé¢iy svarba, pladiai konsultuojantis su
pilietine visuomene, akademine bendruomene ir privac¢iuoju sektoriumi ir jiems dalyvaujant,
tokiu biidu panaudojant ekspertine patirtj ir Zinias, ir i$ple¢iant istekliy bazg; PABREZIA, kad
Siuo atzvilgiu reikia uztikrinti visiSka skaidruma ir atskaitomybe, tinkama valdyma ir
sprendimy priémimo procesus siekiant i§vengti bet kokio interesy konflikto, ir PRASO FAO
reguliariai vertinti $iy partnerys¢iy poveik] FAO veiklai ir jy ind¢lj siekiant DVT;

17.  AKCENTUOJA nuolating biitinybe stiprinti bendradarbiavima ir didinti sinergijas tarp FAO
ir kity atitinkamy JT agentiiry, kurios sprendzia visuotinius klausimus, susijusius su zemeés
tkiu, miskininkyste, zuvininkyste, apripinimu maistu bei mityba ir maisto sauga, visy pirma
Tarptautiniu Zemés tikio plétros fondu (IFAD), Pasaulio maisto programa (PMP) ir PSO;
PALANKIAI VERTINA metines pazangos ataskaitas dél Romoje isikiirusiy agentiiry
bendradarbiavimo, nes tai naudingas Saltinis siekiant jvertinti jungtiniy FAO, IFAD ir PMP
bendradarbiavimo pastangy poveikj; PABREZIA, kad jungtinés FAO, IFAD ir PMP
bendradarbiavimo pastangos turéty sistemingai apimti jungtinius vertinimus,
bendradarbiavimo $aliy lygmeniu, paskaty mechanizmy ir bendry bendradarbiavimo poveikio

matavimo rodikliy nustatyma;
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18.  AKCENTUOIJA, jog svarbu, kad FAO toliau aktyviai remty Apripinimo maistu pasaulyje
komiteto (CFS), jskaitant jo auksto lygio eksperty grupe, darbg ir kartu su IFAD bei PMP
sudaryty tam palankias salygas, taip pat skatinty visy svarbiy politikos rekomendacijy, kurias
CFS yra parenges siekdamas uZtikrinti teis¢ ] tinkamg maista, visy pirma VGGT, RAI ir
FFAS3, jgyvendinimg; RAGINA FAO sias politikos rekomendacijas jtraukti j visg savo veikla,
susijusig su vietoje vykdomais projektais ir politikos formavimu nacionaliniu lygmeniu, taip
pat ] partnerystés susitarimus su kitomis tarptautinémis ir regioninémis organizacijomis,

valstybémis donorémis, pilietinés visuomenés organizacijomis ir privaciuoju sektoriumi;

19. RAGINA FAO visapusiskai dalyvauti jgyvendinant JT vystymosi sistemos reformg [kurig JT
Generaliné Asambléja patvirtino 2018 m. geguzés 31 d.] ¢ ir suderinti savo veiklg su
atitinkamos JT GA rezoliucijos nuostatomis, be kita ko, kiek tai susij¢ su nauju nuolatiniy
koordinatoriy vaidmeniu ir nuolatiniy koordinatoriy sistemai taikoma islaidy pasidalijimo
formule, JT paramos vystymuisi sistemomis (UNDAF) ir nauja $aliy grupiy karta, ir PRASO

FAO reguliariai informuoti savo narius apie padaryta pazanga;

Apripinimo maistu ir mitybos uZsitgsus krizéms veiksmy programa.

JT Generalinés Asambléjos rezoliucija A/72/L.52: Jungtiniy Tauty vystymosi sistemos
pertvarkymas Jungtiniy Tauty sistemos veiksmy vystymosi srityje ketveriy mety visapusiskos
politikos perziiiros kontekste.
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ES ir jos valstybiy nariy bendradarbiavimas su FAO

20.

21.

22.

24.

PRIPAZ]JSTA, jog svarbu, kad ES ir jos valstybés narés toliau aktyviai remty FAO jai
vykdant savo pagrindinius jgaliojimus ir jai dedant pastangas jgyvendinant pasauling darnumo
ir klimato darbotvarke, kiek tai susij¢ su zemés ukiu, miskininkyste, zuvininkyste ir

apriipinimu maistu bei mityba;

TIKISI, kad ES ir jos valstybés narés toliau aktyviai bendradarbiaus su FAO jai nustatant
standartus ir normas, visy pirma su Jungtinés FAO ir PSO maisto standarty programos (Codex
Alimentarius) sekretoriatu, Tarptautinés augaly apsaugos konvencijos (IPPC) sekretoriatu ir jy
moksliniy konsultacijy jstaigomis, ir rems bendrg FAO, Pasaulio sveikatos organizacijos
(PSO) ir Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (OIE) veikla, iskaitant veikla, susijusig su
tarpvalstybinémis gyviiny ligomis ir atsparumu antimikrobinéms medziagoms laikantis

koncepcijos ,,Viena sveikata®;

AKCENTUOJA abipusiskai naudingo moksliniy tyrimy ir akademiniy jstaigy ES ir FAO
bendradarbiavimo aktualuma, kad buity daroma pazanga moksliniy tyrimy rezultatus taikant

FAO darbe;

PABREZIA, jog tebéra itin svarbu, kad ES ir jos valstybés narés derindamos savo veiksmus
bendradarbiauty su kitomis FAO regioninémis grupémis siekiant pagerinti tarpusavio
pasitikéjimg ir siekiant veiklos veiksmingumo bei papildomumo; taip pat svarbu rengti

reguliarius ir strateginius dialogo susitikimus su FAO vyresnigja vadovybe.

10227/18 aa/RS 9
PRIEDAS DGB 2B LT



		2018-06-18T14:26:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



